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Magyarorszdg foldtani atlasza

Bdr a Fold Bolygé Nemzetkozi Eve hivatalo-
san mdr véget ért, tovabbra is érdemes jobban
odafigyelni lakéhelytinkre, a Foldre. Sajdt
bolygdnkkal valé viszonyunkban ugyanis
inkdbb egyiittélésrél van sz6 — az ember min-
den tevékenységével a Fold életébe is beleszdl,
amire a bolygétest, a légkor és a vildgdeedn
mind a maga médjén vélaszol. Ezért is fontos
minél jobban megismerni geokdrnyezetiinket,
s ez valamennyitinkre vonatkozik, nemesak
a foldtudomédnyok szakembereire.

A most megjelent Magyarorszdg foldtani
atlasza orszigjdrdknak kivald lehetdséget nytjt
a foldtani kornyezettel valé megismerkedés-
re azoknak, akiket kirdndulds kzben eddig
soha nem foglalkoztatott az, hogy mi van a
labuk alatt vagy a domboldalban, és azoknak
is, akikben mar fel6tl6tt a kérdés, de nem volt
kéznél megfelel§ forrds a megbizhaté valasz-
hoz. Most megsziiletett egy ilyen forris.

A foldtani atasz példa nélkiili a hazai tér-
képkiaddsban és konyvterjesztésben. A Ma-
gyarorszdg geoldgiai felépitését dbrézolé tér-
képeket eddig ugyanis f6leg szakmai igények
kielégitésére késziteteék. Kilfoldi példak vi-
szont megmutattdk, hogy kozérthetd és ldt-
vanyos kiadvinyok segitségével szélesebb
rétegek érdeklédését is fel lehet kelteni a fold-
tani ismeretek irdnt, és az érdekléddk tibo-
rinak novekedésével a geoldgia is felértéke-
16dik a tdrsadalom szemében.

A hdrom részb6l dllé mi készitdi elészor
az atlasz haszndlatdval kapcsolatos tudnivalé-

kat ismertetik, és roviden Gsszefoglaljik ha-
zank geolégiai felépitését. A mésodik rész
Magyarorszdg 1:200 000 méretardny foldta-
ni térképét tartalmazza harminchat szelvény-
re bontva. A térképlapokon a felszini foldta-
ni képzédményeken kiviil annak a kozel széz
foldtani objektumnak a helye is fel van tiin-
tetve, amelyekrdl a harmadik részben szines
képekkel illusztrdle rovid leirds is olvashaté.
Ezek az objektumok latvanyuk vagy tudomé-
nyos szempontok alapjan hazdnk legjelentd-
sebb foldtani értékei kozé tartoznak. Néme-
lyikiik kozismert, mint példdul az abaligeti
cseppkdbarlang, de vajon ki hallott mdr az
att6l 4—5 km-re levé kévagdsz6l6si babis szer-
kovekrél, vagy a foldtani szempontbdl ugyan-
csak érdekes, a gy6gyvizérdl ismert Hévizi-t6-
hoz szintén egészen kozeli, s a legtobbiink
szamadra felfedezésre viré balatonedericsi Cso-
dabogyds-barlangrél?

A hazai foldtani értékeket bemutaté szo-
veg megértését megkonnyiti az utdna kozole
geoldgiai kislexikon, amelybél az agglomerd-
tumtdl a vulkanitig a kétetben eléforduld
minden szakkifejezés értelmezése kideriil.
Ugyancsak hasznos az az 6t tabldzat, amely-
ben a litogathaté barlangok, a foldtani tan-
osvények, amikods gydgyftirdSk, a foldtani
(banyaszati) muizeumok és a banyaszati em-
lékhelyek felsoroldsa, illetve az azokkal kap-
csolatos tudnival6k taldlhatSk.

Ki kell emelni az atlasz igényes kivitelét,
a tipografidt és a kival6an szerkesztett szemlél-
tet@anyagot. Mindehhez igényes és kozérthe-
t6 szoveg térsul. A glosszarium és a tibldzatok
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kivételével a f8szoveg végig kétyelvii: a ma-
gyar mellett kiilon hasdbban az angol fordités
olvashat6. Remélhetdleg rd is taldlnak a kiil-
foldiek erre a hungarikumnak minésiilé at-
laszra, és Sket is megérintik a néma, mégis
beszédes évmillidk.

Kit(iné mtirdl van szd, a biralé észrevéte-
lek szinte sz6ra sem érdemesek. S6t, valdjdban
dicséret, mintsem biralat, hogy (csupdn) két
hiba maradta szovegben. Ez is mutatja, hogy
mennyi munkdt fektettek a kiadvdnyba a
kézremiikodok, akik koziil a két szerkesztd,
Budai Tamds és Gyalog Lszlé neve dlljon itt.
A misik megjegyzés sem komoly birdlat: az
M37 jelzésti nagyhdrsasi andezitre utalé szi-
nezés a térképlapokon olvashatatlannd teszi
az ilyen kézeten létestilt telepiilések nevét. De
haaz ember arra jir, Ggyis tudja, hol van - vagy
a faluszéli helységnévtdbla, vagy a GPS-vevé-
késziilék kijelzdje eligazitja -, ennek a térkép-
nek éppen a foldtani informdcié a lényege.

Gyakran a tudomdnyos kutat6k szemére
vetik — tobbnyire nem alaptalanul -, hogy
elefintcsonttoronyba zirkdzva tevékenyked-
nek. A kutatok egy része nem akarja (rosszabb
esetben nem is tudja) megfelel6 médon td-
jékoztatni a kdzvéleményt arrdl, hogy milyen
eredményeket értel. A legfejlettebb orszdgok-
ban nagy gondot forditanak a tudomanyos
kutatds kozonségkapcsolataira, a kutatdsi

eredmények kozérthetd talaldsara. Igaz, hogy

ott nagyobb a K+F-re juté keret, és feltehetd-
leg a kézonségkapcsolatok dpolsihoz abban

jértas szakembereket is tudnak alkalmazni.
Az adéfizet8k pedig mindeniitt joggal kivén-
csiak arra, hogy miként hasznosul a kutatds-
ra forditott koltségvetési hdnyad.

Eddig a Mindentudds Egyeteme volt a
példa arra, hogy a tudomdny emberkézelbe
hozhaté hazankban is. A Magyarorszdg fold-
tani atlasza orszdgjdrdknak Gjabb példa a t-
domédny magas szinvonald, mégis kozértheté
kozvetitésére. Mds tudomanyégak miiveldi-
nek is érdemes elgondolkodniuk azon, hogy
sajt kutatdsi eredményeiket hogyan tudnak
széles rétegek szdmdra is ldtvanyosan és ko-
zérthetéen bemutatni. A fantdzia ne csak a
kutatdsi tevékenység sordn jusson érvényre!

S hogy csillagdszként miért éppen én ajdn-
lom ezt az atlaszt az olvasok figyelmébe, arra
az a magyardzat, hogy a gérog mitoldgidban
Adlasz tartotta a vélldn az égboltot, ezért az
atlaszok irdnt kiilondsen érdeld6dm. Es ebbe
az atlaszba belemélyedni igazi tudomdnyos
és kulturdlis élményt jelent. (Magyarorszdg
Joldrani atlasza orszigjdrdknak - 1:200 000 -
Geological Map of Hungary for Tourists. Bp.,
Magyar Allami Foldtani Intézet, 2009, 248 p.)

Seabados Liszlo
csillagdsz

Humor és folklor

Az MTA Acta Ethnographica Hungarica cimG
nemzetkozi folyoirata 54. kotetéta humor és
a néprajz kapcsol6ddsar vizsgdl6 irdsoknak
szentelte. A kotet 6tlete a Litovkina Anna és
Barta Péter dltal Szekszdrdon, az Illyés Gyula
Féiskolin 2007 szeptemberében megrende-
zett Humor é Nyelvészet / Folklér cimii nem-
zetkdzi szimpoziumra vezethetd vissza, ahol

angol, német, francia és orosz nyelven hang-
zottak el el6addsok a 13 orszdgot képviseld

el6addkedl. Ennek megfeleléen a kotet is

tobbnyelvii: angol, német, francia és orosz

frasokat tartalmaz. (A nyelvészet témakorhoz

kapcsolddé el6addsok egy kiilon kotetben

kertilnek kiaddsra a Cracow Tertium Society
for the Promotion of Language Studies kiad6

gondozisiban, Litovkina Anna, Barta Péter
és Daczi Margit szerkesztésében.)
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